RUSKI

WIADOMOSCI
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WOJENNE.

z Petersburga. WiadomoS$ci Zagraniczne: Niemcy. Wtochy.

Rozmaito$ci.

Trefé. Wiadomosci Kraiowe:
WIADOMOSCI KRAIOWE.
z Petersburga , 14 Sierpnia.

Reskrypt Naviadnievszego Cesarza JMsci
ktorvm zasczycony zostal Jeneral Porucznik i
Jenerat Adiutant J. C. M. Czerniszew, iest w
uastgpuigcych wyrazach;

vW oznak¢ wdzigczno$ci Naszey =za trudy

Wasze podi¢te.w wykonaniu danego Wam po-
poruczenia wzgl¢dem urzadzenia wovska Don-
skiego, przez ktore to trudy usrrau iedliwiliscie
nalezycie Nasza w Wa$§ polozong¢ ufnosc,
Nayiakawiey mianuiemv was, kawalerem or-
deru $§ Alexandra Newskiego, ktérego ozdoby

wam przesytajac zostaiemy z Nasza Monarsza
taska, przychylily Wam.«

(podpisano) ALEXANDER.

w miesciec Woronezu
25 Lipca 1820 roku.

Drugim reskryptem Nayiasnieyszego
zasczycony zostal Radca Stanu
Bohdanowicz-.

Pana
rzeczywisty

>D'ugo trwata i gorliwa stuzba wasza itru-
dy, okazane nad obowigzek wasz teraznievszy
iako czlonka komitetu w urzadzeniu woyska
Donskiego, zwrocily na si¢ uwage Nasza scze-
gblna.

W oznake¢ stuszney wdzigcznos$ci naszey za
tak gorliwg stuzbg¢, mianuiemv Was Nayia-
skawiey kawaleient orderu § Anny pierwseey
klassy, ktéorego ozdoby przy uinievszem zatlg-
czaiagc zostaiemy przychylny ku wam.«

(podpisano) ALEXANDER,
w Miescie Worenezu
25 Lipca 1820 roku.

z Woroneza, 30 Lipca.

Dnia 23. b. m. o godzinie
wieczor przybyt tu N. Cesarz JMsC 1 przy
odglosie dzwondéw, powszechnych okrzykach
i wspanialem o$wieceniu miasta udal si¢ pro-
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sto do Kosciota katedralnego, przed ktérym
spotkany zostal przez Biskupa Zp Jamusza na
czele-duchorvieiistw a, a przez wiadze woysko-
vve 1 cywilne naezele swoiem maigce Jenerat
gubernatora i gubernatota. Po nabozenstwie
udat si¢ . Pan do przeznaczonego dla siebie
domu Pani /u/m radezyney kommercyi. Na-
zaiutrz o godzinie jyley zrana zasuzycii obec-
no$cia “yyoia popisy 4go korpusu lazdy. O
poi udmu mieli sczgscie przedstawla¢ si¢ Jt-gc
Cesarskiey Msci: Biskup Epifeniusz z ducho-
wienstwem, Jenerai Gubernator, Gubernator,
tud/iez inne w adze cywilne i woyskowe, oraz
marsza iek szlachty i klassa kupiecka; memniey
tez gospodmi domu z corkami swoiemi, kto-
ryili \. Pan ozdobi¢ raczyl kosztowiieun bry-
lantoéw orni termoaramu Aa obiedzie byl A.
Pan wu Jeneral Gubernatora, a wieczorem
Usczgsliwit obecnos$cia, swoia bat dany przez
szlacht¢ na ktéorym raczyt z wielu damami
tanczy¢- Sala halowa pigknie byla przystro-
jona,' a naprzeciwko iey na ulicy lasmato
pigkne emblematyi zue przezrocze. 2.5 o godzi-
nie 7 zrana znaydowal si¢ na manewrach
4..,0 korpusu uizdy 1 usczesliwit bytnoscig
srvoig obiad, dany przez oficerow tegoz kor-
pusu w ogrodzie pod namiotami. dnia
wieczorem stanal N. Podrdézny yv mie$cie No-
wodziewick gdzie gospodarza domu przezna-
czonego na zatrzymanie si¢ Jego, udarowa'
tobakiera z ota. 20' udat si¢ do Kurska 1 po
drodze przy przeprzezeniu koni na stacyi poi z|o-
wey Troickiev, ozdobil corke gospodarza ko-
sztownym lerinoarem.

Tegoz

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
NI1EMOCT.

z // udtaa 1 Sierpnia.

Cariati, ktéory iak wiadomo byt tu

izieehat w charakterze posta nudzwyczaviiego

Neapolitanskiego, a opuscit stolice tutevsza

28 z. m naradzat si¢ kilka krotnie z Xigzg¢-

cietn Metternich; lecz uiemiatl zadnego postu-

chania u Cesarza.

Wed ug ostatnich doniesien z Korfu, bvto
wiele okoliczno$ci, ktére przyspieszyly zawar-
cie pokoiu miedzy Porta otlomanska i4/i Ba-
szg Janiny. Czynne przygotowania pierwszey
zmnsity Basz¢ do wevscia w uktady; a tym
czasem niektéore korpusy vvovsk tureckich—et-
warcie osyyiadczaly iz niechca woiowaé z syve-
mi iedno-wiercami.

Xigze

W gazecie tuteyszey urz¢dowey czytamy,
nast¢gpujacy artykut: >ilzad nasz usi.uigc za-
pewnié¢ $rodki 1 sposoby sciggaigee si¢ no zu-
petnego wykupienia assygnat p,nistua, zawart
umowe¢ z Panami: Dawidem Parna 1S. Al
RotlisecnUd wzgledem dostarczenia mu 87,600 000
zyotyeh w monecie konweucyy uey. ia summa
podzielona bedzie na akcyn-, z ktorych kazda
sktada¢ Si¢ mia z 200 z otych, wyplacona
bedzie yvediug ustandw loiiyeh prawidei w-prze-
ciggu 21. lal, potzynaiagc od pierwszego kwie-
tnia 1821 roku az do 1Stycznia 1842.— W tym
przeciagu czasu z dodatkiem czterech procen-
tow od sta ziozy si¢ summa 55,121,5 15 z:otyeh.

Z powodu uktadéw, na tnocy ktoérych syn
Xi¢zney Lukieskiey (siostry Fordjndnda Vil
Kroéla hiszpanskiego) przeznaczony lest na Kroé-
la kolistytucyynego , monarchii potudniowo
Arnerykanskiey tBueuos-Aires 1Chui) Uostrze-
gacz Austrjiacki pomie$cit nastgpuigcy ariy-
ixt:«> Smialo mozemy zapewnie czytelnikow
naszych, ze Austryia niepierwiey si¢ dowiedzia-
,a o tych uktadach, (icsli tylko byty kiedy
solwiek') iak az dopiero z gazet londynskich,
ktore podaty takze do wiadomos$ci publiczney
1 inne rozmaite akta tego przedmiotu tyczace

sig.

W iLrocHT.

* z Neapolu, 21 Lipca.

Dzisiay yvvp yng¢la zlad eskadra ktérey osa-
da wyladowaé¢ ma w Sycylii. Sktada si¢ z ledtie-
go okretu liunowego, ieduey fregaty * dwodch
brygow, a lest pod dowodztwem Kapitana flo-
ty Basano.— Do Regio co w Kaiabryi wysy-
ta si¢ takze oddzielny korpus woyska.

Przed dwoma dniami do wybuchuienia re-
wolucy i poiniesczona byta w gazecie uaszey
dworskiey uastepuiaca wazna.

Nota Cesarsko
spraw zagranicznych,
rrtu postowi P'ZY dworze Peiersburgs/urn
walerowi Zea-de-Bennudez.

20 Kwietnia.
yv Petersburgu —
2 Maia.

Nota ktéora Ministeruun zagraniczne Rossvy-
skie otrzymato od Kawahta Zeudr-Bermudez
pod dniem 19 Kwietnia, komuiunikowana by-
ta Casarzowi JMsci. A. Pan zawsze zyczacy,
aby pomysino$é panstwa 1 clnrata Monarchy
t kwitngiy w

Bossyyskiego Mirristerium
A 1oiews/>o0-Htszpu/rtkie-
Ka-

lednostaynie utrzymywane bytly



Hiszpanii, z najzywszym smutkiem zawiado-

miony m zostal o wypadkach, ktdre nocie po-
mieuioney daty nastanie. Patrzac na te wy-
darzenia tak na smutne skutki obtakail, ro-

kuigcych lescze w roku 1814 wazne zmiany
na tyiu poélwyspie; niemozna mczem unie-
winni¢ tak gwattownych $rodkéw, wpra-
wiaigcych Hiszpaniia w lak krytyczne poio-
Zenie. Podobne iiieiady nader czesto dopro-
wadza y panstwa do uaysmuimeyszego losu.
Sum H.szpanu nowe zatrwazany burze 1 bu-

dz” znoyvu s.uszny obaw¢ w caley Luropie.
Jm wazuieysze sa te okolicznos$ci, Lem mebes-
piecznieyszemi sta¢ si¢ moga dla powszechne-
go nokom, ktorego owocorv ledwo iescze §wiat
poczai kosziowcé; tern bardziey zdaie si¢ bydz
jmpodobnem dla mocarstw ktéore pokoiu le-
go sa rekoymia, ywrzec rychto 1 ostatecz-
nie wzgledem wypadkow zasztych w Hiszpanii
w poczatku marca =zeszlego. Cesarz JtMoC
bynavmriiev o tern niewatpi, ze gabinet mad-
rycki rozestat podobne noty do wszystkich
d orén Europy, pewien iest oraz, ze kazdy z
liuh odpowie mu le¢zykiem prawdy a tym sa-
ni vni lezykiem szczerey i sziachetney prz la-
zni. Z tera wszysikieni ministerium Rossyy
sk.e dodaie niektoére uwagi wzgl¢edem wypad-
koéw poprz *Izuigcych, o ktorych kawaler Zea-
de-Beimudez wzmiankuie w swey nocie. Od-
wo uigc si¢ do tychze samych wypadkow, ga
bluet rossyyski w\tlomaczv mu chgiuie pra-
widta, ktoremi N. Cesarz JMsé ma si¢ powo-
dowa¢ wzgledem Kréla JMsci Katolickiego.

Kiedy Hiszpauiia zrzucita iarzmo cudzoziem-
skie, wktore ia rewolueyia francuzka wprze-
gta, nabyla niezaprzeczone prawo do wdzigcz-

nosci mocarstw europeyskieh. Bossyla wy-
nurzyta ley w zupelney szczero$ci te uczucia
w traktacie roku 1812 tipca 20 zawartym. Od
chwili powrdcenia powszechnego pokoiu, Ros-
syia tacznie z przymierzencami swoiemi do-
wodzit a nieraz swey przyiazni dla Hiszpanii.
Korrespondeucyia ktéra migdzy rozmailemi
dworami europeyskiemi trwala, $wiadczy o
Uslawicznem zyczeniu N. Cesarza, aby wta-
dza Krola Hiszpanskiego wzmacniata si¢ w
obu cz¢$ciach owiata na zasadach szlachet-
nych 1 trwalych; a opierata si¢ na slaijch
panstwa ustawach; te zas wprowadzone pra-
wnie 1 nalezycie, aby wigkszg iescze moc 1
powage wszystkiemu nadaiy.— Te tylko usta-
wy panstwa, ktoére od tronu pochodza, praw-
dzi» \ dla krain przynosza pozytek; lecz kie-

dy sie wyradzuia z toua powszechnego zamie-
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szania, rodza tylko nowy nietad iniepokoy.—
N. Cesarz JMs¢ w nurzmac w tym przedmio-
cie swoy sposob my$lenia, na samem si¢ tyl-
ko doswiadczeniu opiera. Kiedy zwrociemy
nasza uwage¢ na przesziosc, znaydziein wielka
nauke¢ dla Monarchéw 1 narodéw. N. Cesarz
JMs¢ stale trwa w swoiem zdaniu i chegciach
1 tern dowodzi swego przekonania. Rzad Hi-
szpanski niech teraz sadzi: Czy ustawy pan-
stwa , wymuszone przemocg i gwaitem,
a bardziey iescze smutne 1 mebespieczne anize-
li skutki rewolucyi trancuzkiey, przeciwko kto-
rym tak chwalebnie walczyta Hiszpauiia, sa
w stauie wydania tak blogich owocow, takich
obie cz¢s$ci §wiata powinno byty oczekiwaé od
madros$ci Kréla 1 patryiotvzmu doradcow iegoi’
Droga ktorag wybierze Hiszpaniia dla dé\ocia
do tak waznego celu i $rodki, ktore przedsig-
wezinie dla:zagladzenia wrazenia sprawionego
w catey Europie przez wypadki zaszte w mar-
cu uprymonvm, oznacza tak sama istotp sto-
sunkow iakie odtad taczyé¢ beda Cesarza JMsci
z Rzadem hiszpanskim; tak réwnie tez ist ipien

ufnosci, ktora N. Pan chciatby 1la zawsze
dla niego zachowac.
ROZMAITOSCI.
Anekdot a
Stawny kaznodzieja Francuzki Bourdalote

uproszony byl ocl zakrvslyiana, aby w pewnym
kosciele w wielki Piatek chcial mie¢ kazanie.
Nieco przed nabozenstwem, zakrystyian przez
uchvlone drzwi pokoiu w ktéorym si¢ Bom da-
loue uczyl kazania, spostrzegt tego czcigodnego
Kap ana, ubranego pontyfikalnie, przygrywaia-
cego sobie wesola inelodyi¢ na skrzypcach i
tanczacego wkoto po pokoiu. —Zadziwiony, dtu-

go byt w przekonaniu, ze szanowny Kaptan
musi cierpie¢ pomieszanie zmystéw; przypa-
trzywszy si¢ nieco tev scenie, os$mielil si¢

w reszcie lekko do drzwi zapukaé¢. Bourdaloue
potozyt szybko skrzypce, zdial z siebie ornat
1 I zyyyczayua sobie powaga, yvesoly wyszed}t
naprzeciw zakrvslyiana; tin iedtiak nie mogac
wyys¢ z swego zadumienia, o$wiadczyt Xig¢dzu
Bourdaloue wielkie swoie zadziwienie nad tein
co widziat. Sinieiac si¢, odpowiedzial mu
Bourdaloue: dlardzo naturalne iest twoie zadzi-
.wienie, poniewaz mnie ieszcze dobrze nie znasz;
»o'dym nad textern do d/.isievszego kazania roz-
umy siat; tak znalazlem si¢ do tego nieusposo-
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,Lionym, ze zadng miarg mys$li moich zebraé
,me moglem; udalem si¢ wigc do Srodkow
,pomocniczych, ktérych w tym przypadku zwy-
Lktem uz'waé; to iest do muzyki 1 porusze-
~nia. Jakoi $rodki te i dzisiay skutek swoy
»wziety) dodawszy mi do kazania glosu icheci.,,

Bzut oka na Teatr Hiszpanski.

Umart w Maiu w Madrycie pierwszy hisz-
panski Iraiczaiv aktor nazwiskiem Jzydor Mai-
quez. Podrdéznicy niemieccy, ludzie gustu i
pewnego zdania, ktorzy go przed kilku Jaty w
Madrycie graigcego widzieli, zapewniaja, ze co
do grv, deklamacyi, zywego poruszenia i czu
eta rowna si¢ Talrnie i Eszlerowi. Co si¢ ty-
cze teatru albo raczg¢y gustu publicznosci Mad-
ryckiey, cz¢seiey tam widzie¢ si¢ daig i chet-
niey sg przy cmow ane tlumaczenia niektorych
romantycznych 1 retorycznych niemieckich i
francuzkich' traiedyy, anizeli prawdziwie dra-
matyczne ptody tworczego iemuszu A alderona-
Lopeza de Fega 1 innych narodowych pisarzy.
Z reszta wystawienie dziel na teatrze Madryc-
kim, mato co do Zzadania zostawia, nie zbywa
bowiem dotychczas na dobrych oboiey ptci
aktorach.

Co si¢ tycze baletow Sa”etes zwanych, te
oznaczaig si¢ dobrem poruszeniem , powaznym
chodem, przvidtnnem utozeniem. Kobiety ma-
ja sobie wrodzong zrgczno$¢ 1 zgrabno$é, i
nadzwyczayne tamanie si¢, ktdore na niemiec
kich teatrach za wielka sztuk¢ uchodzi, w Hi-
szpanii za nic szczegdlnego iest uwazane. Wro-
dzony iest Hiszpanom dar do tanca, a ich pro-
ste, narodowe, i mniey sztuczne tance iesli uie
przew\zszaia to przynaymniey rownatg si¢
Irancuzkim. Nigdy nie wida¢ na teatrach
hiszpanskich meobyczaynych i raczey przysto-
igcycb skoczkom na linie poruszen; wiele z ich
narodowych tancéw iest nadgtych , ale wszy
stkie zblizaig si¢ zawsze do idealney naturalno-
$ci; do baletow ubieraig si¢ krotko, lekko i
obciato iednak skromnie W ogoéle teatralny
hiszpanski ubidr iest gustowny.

Jak Hiszpanie dobrze tancza, tak stabi sa z
nich §piewacy, do tego stopnia, ze ledwieby w
tym wzgledzie co do glosu i talentu w spie-
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wariiu Anglikom n-ie trzeba

przvzntic pierw-
szenstwa,. Ich narodowe pie$ni wigcey sa ni-
zeli mierne. Brzakaige na gitarze kazdy Hi-

szpan potrafi sobie piosnke¢ wynucic, ale rzad-
ko ktorv potrafi co zasSpiewaé, tymac ten wy-
raz w znaczeniu, w iakiem go Wtosi uzywaig.
Nakoniec len brak talentu, tern bardziev =za-
stanawiajacy, im i¢zvk dostateczny do $piewu
i organ w ogole wyrazny i pelny,;, uie zdaiag
si¢ byhz przeciwnemi, naynieptzyiemniey daie
si¢ postizega¢ na scenie; — mate sa od tego
wy latki.

Szczegolna wlasnosé pewnego rodzaiu
szezdw.
W Senegalu i daleko wzdtuz brzegow Afry-

Chrzep-

ki, znayduie si¢ rodzay biegaigcych ehrzgsz-
czow (CarabusJ, ktore inurz\ni w pewna
kornpozc cyiag zamieniaja , maiaca zupelne

wtasnosci mydta. — Pan Geoffr-oy de Ville-
neuve, wielka liczbg¢ tych chrzaszczow przy-
stal do Paryza z nast¢pna uwaga: Gdym we
wsi Posdudai o kilka nul od Senegalu zbierat
owady, i gdym prosil Murzynéw, zeby mi ich
dostarczali; leden z nich przynidést mi garnek,
w ktorym kilka tysigcy matych owadoéw z ro-
dzaiu Carat... zuaydowalo sie. Wszystkie by-
ty suche, wielka za§ ich liczba okazywata, ze
musiaty b\dz do czego$ um\slnie zbierane.—
Dowiedzialem si¢ w koncu, ze owady te stu-
zyly do robienia mydia. Tenze sani Murzyn
pokazal mi z tych chrzaszczekdéw zrobiony
kawatek czarnego mydla, ktore tez same
wlasnosci co i nasze okazywalto. Dowiedzia-
tem si¢ takze, ze na calym brzegu Seriegal-
skim , owadv te do tegoz samego obracano
uzytku. Rodzav ten chrzaszczoéw iest czarny,
brzezki brzni ha i skrzydetek ma czerwonayve,
a nozki i rézki blade.«

Sprostowanie.

190 gazety R. J. na stronnicy
trzeciey, kolumnie pierw szey, wierszu siddmym
od gbéry, wyrazono: 60 beczek; nalezy popra-
wi¢ 80,000 beczek; o« teyze kolumnie w wier-
szu i3m wyrazono: 3o beczek; poprawié¢ na-
lezy 30,000 beczek.

W numerze

E TER S B UR G u.

w drukarni woienney Gidéwnego Sztabu JEGO CESABSKIE} MSCI.



